
BRONZE BORE BRUSH - SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE BORE
BRUSH, 41 CALIBER, 8-32M

Sinclair bronze and nylon bore brushes are manufactured significantly larger than
bore diameter to fit your barrel properly and have a closed loop on the end. Many
other brushes are undersized and don't do an adequate job of scrubbing the
barrel.

Attributes

Name: SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE BORE BRUSH, 41 CALIBER, 8-32M
Manufacturer: SINCLAIR INTERNATIONAL
Product no.: 749000096
Mfr. No.:
Caliber: 41 Caliber (.410-.412)
Delivery weight: 0.032kg
UPC: 608060400633

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitsanleitung für die BRONZE BORE BRUSH SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE BORE
BRUSH, 41 CAL
English: Safety Instruction Guide for BRONZE BORE BRUSH SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE BORE
BRUSH, 41 CAL
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO DE CAÑÓN DE BRONCE SINCLAIR
INTERNATIONAL, 41 CAL
Français: Guide de Sécurité pour la BROSSE DE CANON EN BRONZE SINCLAIR INTERNATIONAL, 41
CAL
Polski: Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTKI MOSIĘŻNEJ SINCLAIR INTERNATIONAL, 41 CAL
Suomi: Turvallisuusohjeet BRONZE BORE BRUSH SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE BORE BRUSH,
41 CAL
Svenska: Säkerhetsinstruktionsguide för BRONZE BORE BRUSH SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE
BORE BRUSH, 41 CAL
Český: Bezpečnostní pokyny pro BRONZE BORE BRUSH SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE BORE
BRUSH, 41 CAL



1.  

2.  

3.  

Sicherheitsanleitung für die BRONZE BORE BRUSH
SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE BORE BRUSH,
41 CAL

Einführung
Danke, dass du die BRONZE BORE BRUSH von Sinclair International gewählt hast. Dieses Handbuch bietet
wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten.
Bitte lese dieses Handbuch sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du die Laufbürste richtig handhabst, benutzt und
entsorgst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, wie in diesem Handbuch
angegeben.
Gehe vorsichtig mit der Laufbürste um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Laufbürste außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung vor der Benutzung.
Wenn du Mängel oder Probleme bemerkst, stelle die Benutzung sofort ein und melde das Problem.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die
Laufbürste benutzt.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der Reinigung
beginnst.
Drücke die Laufbürste nicht gewaltsam in den Lauf; sie sollte fest sitzen, aber keinen übermäßigen Druck
erfordern.
Vermeide die Verwendung der Laufbürste auf anderen Materialien oder Oberflächen, die nicht mit Bronze
oder Nylon kompatibel sind.
Lass die Laufbürste während der Benutzung nicht unbeaufsichtigt.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsmittel, einschließlich Reinigungsmittel und Patches.

Verwendung der Laufbürste:

Befestige die Laufbürste an einem Reinigungsstab, der zur Kalibergröße deiner Feuerwaffe (41 Kaliber)
passt.
Trage eine kleine Menge Reinigungsmittel auf die Laufbürste auf, um eine effektive Reinigung zu
gewährleisten.
Führe die Laufbürste vom Kammerende in den Lauf ein und stelle sicher, dass sie fest sitzt.
Ziehe die Laufbürste in einer gleichmäßigen Bewegung durch den Lauf. Wiederhole diesen Vorgang
mehrmals, um eine gründliche Reinigung zu gewährleisten.
Nach der Reinigung benutze ein sauberes Patch, um verbleibendes Reinigungsmittel und Schmutz aus
dem Lauf zu entfernen.

Nach der Benutzung:

Reinige die Laufbürste mit warmem Wasser und mildem Seifenmittel, um Rückstände zu entfernen.
Lass die Laufbürste vollständig trocknen, bevor du sie an einem sicheren Ort aufbewahrst.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge die Laufbürste gemäß den örtlichen Abfallentsorgungsrichtlinien.
Wenn die Laufbürste beschädigt oder über die Nutzung hinaus abgenutzt ist, ziehe in Betracht, die
Materialien, wo möglich, zu recyceln.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu dem Produkt oder Sicherheitsbedenken wende dich bitte an den angegebenen EUKontaktpunkt, der
mit deinem Kauf bereitgestellt wurde.

Wichtiger Hinweis: Bleibe immer über Produktrückrufe und Sicherheitsupdates über die
EUSicherheitsgatePlattform informiert. Melde unsichere Produkte oder Vorfälle den zuständigen Behörden, um die
Sicherheit der Verbraucher zu gewährleisten. Danke, dass du die Sicherheit bei der Verwendung der BRONZE
BORE BRUSH priorisierst.
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Safety Instruction Guide for BRONZE BORE BRUSH
SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE BORE BRUSH,
41 CAL

Introduction
Thank you for choosing the BRONZE BORE BRUSH from Sinclair International. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe use of this product. Please read this manual carefully to understand
how to handle, use, and dispose of the bore brush properly.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose as specified in this manual.
Always handle the bore brush with care to avoid injury.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and report the problem.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when using the bore brush, such as safety
glasses and gloves.
Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
Do not force the bore brush into the barrel; it should fit snugly but not require excessive force.
Avoid using the bore brush on other materials or surfaces that are not compatible with bronze or nylon.
Do not leave the bore brush unattended while in use.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure that the firearm is unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and patches.

Using the Bore Brush:

Attach the bore brush to a cleaning rod that fits the caliber size of your firearm (41 Caliber).
Apply a small amount of cleaning solvent to the bore brush for effective cleaning.
Insert the bore brush into the barrel from the chamber end, ensuring that it fits snugly.
Pull the bore brush through the barrel in a smooth motion. Repeat this process several times to ensure
thorough cleaning.
After cleaning, use a clean patch to remove any remaining solvent and debris from the barrel.

PostUse:

Clean the bore brush with warm water and mild soap to remove any residue.
Allow the bore brush to dry completely before storing it in a safe place.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local waste disposal regulations.
If the bore brush is damaged or worn beyond use, consider recycling the materials where possible.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the product or safety concerns, please reach out to the designated EU contact point
provided with your purchase.



Important Note: Always stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate
platform. Report any unsafe products or incidents to the appropriate authorities to help ensure consumer safety.
Thank you for prioritizing safety while using the BRONZE BORE BRUSH.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CAÑÓN DE BRONCE SINCLAIR INTERNATIONAL,
41 CAL

Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DE BRONCE de Sinclair International. Esta guía proporciona
instrucciones esenciales de seguridad y pautas para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee este
manual cuidadosamente para entender cómo manejar, usar y desechar el cepillo de cañón correctamente.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para el propósito previsto según se especifica en este manual.
Maneja el cepillo de cañón con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el cepillo de cañón fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente el producto en busca de signos de desgaste o daño antes de usarlo.
Si notas algún defecto o problema, deja de usarlo inmediatamente y reporta el problema.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de protección personal (EPP) adecuado al usar el cepillo de cañón, como gafas de
seguridad y guantes.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada y apuntada en una dirección segura antes de limpiar.
No fuerces el cepillo de cañón en el cañón; debe ajustarse firmemente pero no requerir fuerza excesiva.
Evita usar el cepillo de cañón en otros materiales o superficies que no sean compatibles con bronce o nylon.
No dejes el cepillo de cañón desatendido mientras lo estás usando.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluyendo solvente de limpieza y parches.

Usando el Cepillo de Cañón:

Conecta el cepillo de cañón a una varilla de limpieza que se ajuste al tamaño de calibre de tu arma de
fuego (41 Caliber).
Aplica una pequeña cantidad de solvente de limpieza al cepillo de cañón para una limpieza efectiva.
Inserta el cepillo de cañón en el cañón desde el extremo de la recámara, asegurándote de que se
ajuste firmemente.
Tira del cepillo de cañón a través del cañón en un movimiento suave. Repite este proceso varias veces
para asegurar una limpieza completa.
Después de limpiar, usa un parche limpio para eliminar cualquier residuo de solvente y escombros del
cañón.

Después del Uso:

Limpia el cepillo de cañón con agua tibia y jabón suave para eliminar cualquier residuo.
Deja que el cepillo de cañón se seque completamente antes de guardarlo en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho
Desecha el cepillo de cañón de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de residuos.
Si el cepillo de cañón está dañado o desgastado más allá de su uso, considera reciclar los materiales cuando
sea posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre el producto o inquietudes de seguridad, por favor comunícate con el punto de
contacto de la UE designado que se proporciona con tu compra.

Nota Importante: Siempre mantente informado sobre los retiros de productos y actualizaciones de seguridad a
través de la plataforma de Seguridad de la UE. Reporta cualquier producto inseguro o incidentes a las autoridades
correspondientes para ayudar a garantizar la seguridad del consumidor. Gracias por priorizar la seguridad al usar el
CEPILLO DE CAÑÓN DE BRONCE.
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Guide de Sécurité pour la BROSSE DE CANON EN
BRONZE SINCLAIR INTERNATIONAL, 41 CAL

Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE DE CANON EN BRONZE de Sinclair International. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles et des lignes directrices pour garantir l'utilisation sécurisée de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce manuel pour comprendre comment manipuler, utiliser et éliminer correctement la brosse de canon.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues telles que spécifiées dans ce manuel.
Manipulez toujours la brosse de canon avec soin pour éviter les blessures.
Gardez la brosse de canon hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Inspectez régulièrement le produit pour tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si vous remarquez des défauts ou des problèmes, cessez immédiatement l'utilisation et signalez le problème.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) approprié lors de l'utilisation de la brosse de
canon, comme des lunettes de sécurité et des gants.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée et pointée dans une direction sûre avant de nettoyer.
Ne forcez pas la brosse de canon dans le canon ; elle doit s'adapter parfaitement sans nécessiter de force
excessive.
Évitez d'utiliser la brosse de canon sur d'autres matériaux ou surfaces qui ne sont pas compatibles avec le
bronze ou le nylon.
Ne laissez pas la brosse de canon sans surveillance pendant son utilisation.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que l'arme à feu est déchargée.
Rassemblez tous les produits de nettoyage nécessaires, y compris le solvant de nettoyage et des
patches.

Utilisation de la Brosse de Canon :

Fixez la brosse de canon à une tige de nettoyage qui correspond à la taille de calibre de votre arme à
feu (41 Caliber).
Appliquez une petite quantité de solvant de nettoyage sur la brosse de canon pour un nettoyage
efficace.
Insérez la brosse de canon dans le canon par l'extrémité de la chambre, en veillant à ce qu'elle
s'adapte parfaitement.
Tirez la brosse de canon à travers le canon dans un mouvement fluide. Répétez ce processus
plusieurs fois pour garantir un nettoyage complet.
Après le nettoyage, utilisez un patch propre pour enlever tout solvant et débris restants du canon.

Après Utilisation :

Nettoyez la brosse de canon avec de l'eau tiède et du savon doux pour éliminer tout résidu.
Laissez la brosse de canon sécher complètement avant de la ranger dans un endroit sûr.

Instructions d'Élimination
Éliminez la brosse de canon conformément aux réglementations locales sur l'élimination des déchets.
Si la brosse de canon est endommagée ou usée audelà de l'utilisation, envisagez de recycler les matériaux
lorsque cela est possible.



Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant le produit ou des préoccupations de sécurité, veuillez contacter le point de contact
désigné de l'UE fourni avec votre achat.

Note Importante : Restez toujours informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la plateforme
Safety Gate de l'UE. Signalez tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes pour aider à garantir la
sécurité des consommateurs. Merci de privilégier la sécurité lors de l'utilisation de la BROSSE DE CANON EN
BRONZE.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTKI MOSIĘŻNEJ
SINCLAIR INTERNATIONAL, 41 CAL

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI MOSIĘŻNEJ od Sinclair International. Niniejsza instrukcja zawiera istotne
informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewnią bezpieczne użytkowanie tego produktu.
Prosimy o uważne przeczytanie tego podręcznika, aby zrozumieć, jak właściwie obsługiwać, używać i utylizować
szczotkę do lufy.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie zgodnie z jego zamierzonym przeznaczeniem, jak określono
w tej instrukcji.
Zawsze obchodź się ze szczotką do lufy ostrożnie, aby uniknąć urazów.
Przechowuj szczotkę do lufy w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem oznak zużycia lub uszkodzenia przed użyciem.
Jeśli zauważysz jakiekolwiek wady lub problemy, natychmiast zaprzestań używania i zgłoś problem.

Specyficzne Środki Ostrożności podczas Użytkowania
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE) podczas używania szczotki do lufy, takie jak okulary
ochronne i rękawice.
Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed rozpoczęciem
czyszczenia.
Nie wymuszaj wprowadzenia szczotki do lufy do lufy; powinna ona pasować ciasno, ale nie wymagać
nadmiernej siły.
Unikaj używania szczotki do lufy na innych materiałach lub powierzchniach, które nie są kompatybilne z
mosiądzem lub nylonem.
Nie zostawiaj szczotki do lufy bez nadzoru podczas jej używania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym rozpuszczalnik do czyszczenia i waciki.

Używanie Szczotki do Lufy:

Przymocuj szczotkę do lufy do pręta czyszczącego, który pasuje do rozmiaru kal. Twojej broni (41
Kaliber).
Nałóż niewielką ilość rozpuszczalnika do czyszczenia na szczotkę do lufy, aby uzyskać skuteczne
czyszczenie.
Włóż szczotkę do lufy do lufy od strony komory, upewniając się, że pasuje ciasno.
Przeciągnij szczotkę przez lufę w gładkim ruchu. Powtarzaj ten proces kilka razy, aby zapewnić
dokładne czyszczenie.
Po czyszczeniu użyj czystego wacika, aby usunąć wszelkie pozostałości rozpuszczalnika i
zanieczyszczeń z lufy.

Po Użyciu:

Wyczyść szczotkę do lufy ciepłą wodą i łagodnym mydłem, aby usunąć wszelkie pozostałości.
Pozwól szczotce do lufy całkowicie wyschnąć przed przechowaniem jej w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj szczotkę do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Jeśli szczotka do lufy jest uszkodzona lub zużyta, rozważ recykling materiałów, gdzie to możliwe.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących produktu lub obaw o bezpieczeństwo, prosimy o kontakt z
wyznaczonym punktem kontaktowym w UE, który został podany przy zakupie.

Ważna uwaga: Zawsze bądź na bieżąco z informacjami o wycofaniu produktów i aktualizacjach bezpieczeństwa za
pośrednictwem platformy Safety Gate UE. Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim
władzom, aby pomóc zapewnić bezpieczeństwo konsumentów. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczeństwa podczas korzystania z SZCZOTKI MOSIĘŻNEJ.
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Turvallisuusohjeet BRONZE BORE BRUSH SINCLAIR
INTERNATIONAL BRONZE BORE BRUSH, 41 CAL

Johdanto
Kiitos, että valitsit BRONZE BORE BRUSH harjan Sinclair Internationalilta. Tämä opas tarjoaa olennaisia
turvallisuusohjeita ja suosituksia tuotteen turvalliseen käyttöön. Lue tämä käyttöopas huolellisesti ymmärtääksesi,
kuinka käsitellä, käyttää ja hävittää puhdistusharja oikein.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetulla tavalla, kuten tässä oppaassa on määritelty.
Käsittele puhdistusharjaa aina varovaisesti vammojen välttämiseksi.
Pidä puhdistusharja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista tuote säännöllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen käyttöä.
Jos huomaat vikoja tai ongelmia, lopeta käyttö välittömästi ja ilmoita ongelmasta.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina asianmukaista henkilökohtaista suojavarustusta (PPE) puhdistusharjaa käytettäessä, kuten
suojalaseja ja käsineitä.
Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan ennen puhdistamista.
Älä pakota puhdistusharjaa piippuun; sen tulisi istua tiukasti, mutta sen ei pitäisi vaatia liiallista voimaa.
Vältä puhdistusharjan käyttöä muilla materiaaleilla tai pinnoilla, jotka eivät ole yhteensopivia pronssin tai
nailonin kanssa.
Älä jätä puhdistusharjaa valvomatta käytön aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien puhdistussuihke ja liinat.

Puhdistusharjan käyttäminen:

Kiinnitä puhdistusharja puhdistusvarsien, joka sopii aseen kaliiperiin (41 kaliiperi).
Levitä pieni määrä puhdistussuihketta puhdistusharjaan tehokasta puhdistusta varten.
Työnnä puhdistusharja piippuun patruunapään kautta varmistaen, että se istuu tiukasti.
Vedä puhdistusharjaa piipun läpi tasaisella liikkeellä. Toista tämä prosessi useita kertoja perusteellisen
puhdistuksen varmistamiseksi.
Puhdistuksen jälkeen käytä puhdasta liinaa poistaaksesi mahdolliset jäämät ja roskat piipusta.

Käytön jälkeen:

Puhdista puhdistusharja lämpimällä vedellä ja miedolla saippualla jäämien poistamiseksi.
Anna puhdistusharjan kuivua täysin ennen kuin säilytät sen turvallisessa paikassa.

Hävittämisohjeet
Hävitä puhdistusharja paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Jos puhdistusharja on vaurioitunut tai kulunut käyttökelvottomaksi, harkitse materiaalien kierrätystä, jos
mahdollista.

Lisätietoja tukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä tuotteesta tai turvallisuuteen liittyvistä huolenaiheista, ota yhteyttä oston yhteydessä
annettuun EUkontaktiin.



Tärkeä huomautus: Pysy aina ajan tasalla tuotteen takaisinvedoista ja turvallisuuspäivityksistä EU:n Safety Gate
alustalla. Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille kuluttajaturvallisuuden
varmistamiseksi. Kiitos, että priorisoit turvallisuuden käyttäessäsi BRONZE BORE BRUSH harjaa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för BRONZE BORE
BRUSH SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE BORE
BRUSH, 41 CAL

Introduktion
Tack för att du valt BRONZE BORE BRUSH från Sinclair International. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker användning av produkten. Vänligen läs denna manual
noggrant för att förstå hur du hanterar, använder och gör dig av med borsten på rätt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten endast används för sitt avsedda syfte som anges i denna manual.
Hantera alltid borsten med omsorg för att undvika skador.
Håll borsten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera regelbundet produkten för eventuella tecken på slitage eller skador innan användning.
Om du märker några defekter eller problem, avbryt användningen omedelbart och rapportera problemet.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) när du använder borsten, såsom skyddsglasögon och
handskar.
Se till att vapnet är oladdat och pekar i en säker riktning innan rengöring.
Tvinga inte borsten in i pipan; den ska passa tätt men inte kräva överdriven kraft.
Undvik att använda borsten på andra material eller ytor som inte är kompatibla med brons eller nylon.
Lämna inte borsten utan tillsyn medan den används.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive rengöringslösning och lappar.

Användning av borsten:

Fäst borsten på en rengöringsstav som passar kaliberstorleken på ditt vapen (41 Kaliber).
Applicera en liten mängd rengöringslösning på borsten för effektiv rengöring.
Sätt in borsten i pipan från kammeränden, och se till att den passar tätt.
Dra borsten genom pipan i en jämn rörelse. Upprepa denna process flera gånger för att säkerställa
grundlig rengöring.
Efter rengöring, använd en ren lapp för att ta bort eventuell kvarvarande lösning och skräp från pipan.

Efter användning:

Rengör borsten med varmt vatten och mild tvål för att ta bort eventuella rester.
Låt borsten torka helt innan du förvarar den på en säker plats.

Avfallsinstruktioner
Gör dig av med borsten i enlighet med lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Om borsten är skadad eller sliten bortom användning, överväg att återvinna materialen där det är möjligt.

Kontaktinformation för vidare support
För eventuella frågor angående produkten eller säkerhetsbekymmer, vänligen kontakta den angivna
EUkontaktpunkten som medföljer ditt köp.



Viktig notis: Håll dig alltid informerad om produktåterkallelser och säkerhetsuppdateringar genom EU:s Safety
Gateplattform. Rapportera eventuella osäkra produkter eller incidenter till berörda myndigheter för att bidra till att
säkerställa konsumentsäkerhet. Tack för att du prioriterar säkerhet vid användning av BRONZE BORE BRUSH.
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Bezpečnostní pokyny pro BRONZE BORE BRUSH
SINCLAIR INTERNATIONAL BRONZE BORE BRUSH,
41 CAL

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BRONZE BORE BRUSH od Sinclair International. Tento průvodce poskytuje základní
bezpečnostní pokyny a směrnice, aby bylo zajištěno bezpečné používání tohoto produktu. Prosím, pečlivě si přečtěte
tuto příručku, abyste pochopili, jak správně manipulovat, používat a likvidovat bore brush.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze k jeho zamýšlenému účelu, jak je uvedeno v této příručce.
Vždy manipulujte s bore brush opatrně, abyste předešli zranění.
Držte bore brush mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte výrobek na jakékoli známky opotřebení nebo poškození před použitím.
Pokud si všimnete jakýchkoli vad nebo problémů, okamžitě přestaňte výrobek používat a nahlaste problém.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy používejte vhodné osobní ochranné prostředky (OOP) při používání bore brush, jako jsou ochranné
brýle a rukavice.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá a směřuje bezpečným směrem před čištěním.
Nepokoušejte se násilím zasunout bore brush do hlavně; měla by se těsně vejít, ale neměla by vyžadovat
nadměrnou sílu.
Vyhněte se používání bore brush na jiných materiálech nebo površích, které nejsou kompatibilní s bronzem
nebo nylonem.
Nenechávejte bore brush bez dozoru během používání.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá.
Shromážděte všechny potřebné čisticí prostředky, včetně čisticího rozpouštědla a hadříků.

Použití bore brush:

Připevněte bore brush k čisticí tyči, která odpovídá velikosti kalibru vaší zbraně (41 Caliber).
Naneste malé množství čisticího rozpouštědla na bore brush pro efektivní čištění.
Zasuňte bore brush do hlavně od konce komory, ujistěte se, že se těsně vejde.
Pomalu vytáhněte bore brush hlavní. Tento proces opakujte několikrát, abyste zajistili důkladné
vyčištění.
Po čištění použijte čistý hadřík k odstranění zbývajícího rozpouštědla a nečistot z hlavně.

Po použití:

Očistěte bore brush teplou vodou a jemným mýdlem, abyste odstranili zbytky.
Nechte bore brush důkladně uschnout před uložením na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte bore brush v souladu s místními předpisy pro odpadové hospodářství.
Pokud je bore brush poškozená nebo opotřebovaná, zvažte recyklaci materiálů, kde je to možné.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se produktu nebo bezpečnostních obav, prosím, obraťte se na určený kontaktní bod v
EU, který je uveden při vašem nákupu.

Důležitá poznámka: Vždy se informujte o výzvách k stažení výrobků a bezpečnostních aktualizacích
prostřednictvím platformy Safety Gate EU. Nahlaste jakékoli nebezpečné výrobky nebo incidenty příslušným
orgánům, abyste pomohli zajistit bezpečnost spotřebitelů. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při používání
BRONZE BORE BRUSH.


